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мы нового романа В. Каверина том» хТ И тылом ’ и ФР° Н ‘
«Наука р а с с та в а н и я »~с к п ы в а^тг а~ I™ Художественна я правда —

сложная внутренняя структуоа 11 прежде всего правда чело-

разобраться в которой не так т0’ ™ ЧУВСТВ ' А роман В ’ Ка '
просто, хотя на последних стоа- 111 Т' * 0ТЯ немало места а нем

™„Г_Са7 ель вр ° дв бы pL пУрежде%сегТ Уо И 1бви ЫТИЯМ ’ “крывает все свои карты, говоря

о том, что послужило толчком

к написанию этого романа и как

он создавался:
что «е Делать с читате-

лями, ноторые во нх0 бы то

ни стало хотят узнать май

™тся Романы? Именно этот

вопрос содержится в письме

нни™ нажд°г° прочитавшего
~ У' их миллионы.

ответ - показать
ИЗ гТД, _Р омана . состоящую
из случайных воспоминаний,
внезапных догадок, неожидан-

ои£ы» воротов > когда забытое
оказывается незабытым, когда

случайность становится необ-

ходимостью и требует места в

Душе автора, в его судьбе в

его неотступной работе” ’
После того, как, прочитав ро-

ман, мы проследили драматиче-

скую историю жизни и любви

его центральных персонажей —

военного корреспондента «Изве-
стий» на Краснознаменном Се-

верном флоте Вадима Незлоби-

на и Тали Нелединой-Критской,
В. Каверин в послесловии «От

автора» прямо говорит, что это

он сам был военкором «Изве-

стий» на Северном флоте во вре-

мя войны и встретился в Поляр-

ном с невестой моряка, который

через несколько дней после ее

приезда ушел в боевой поход

и не вернулся. С тех пор мину-

ло сорок лет, но эта «одна из

бесчисленных трагедий» войны,

пишет В. Каверин, «оказалась

незабытой. Она стала центром

столкновения характеров, она

внушила мне мысль о тяготах

верной любви, она позаботилась
о стройности и занимательности

прозы, она, опираясь на подлин-

ные воспоминания, потребовала,
чтобы сцена, на которой проис-

ходит действие, была обставлена
не кое-как, а опытной рукой и

с далеким расчетом».

Не пытаюсь разгадать до кон-

ца всю глубину «далекого расче-

та» писателя, да это и невозмож-

но: подлинные произведения ис-

кусства всегда обладают своим

нерэзгадываемым секретом, ина-

че их можно было бы штампо-

вать поточным методом. Отмечу
только, что роман В. Каверина,
не будучи ни мемуарами, ни до-

кументальным повествованием,

по форме очень близок к ним —

у писателя «рука опытная», и он

знает о сегодняшнем повышен-

ном интересе читателей к доку-

ментальному жанру, к воссозда-

нию подлинных событий.

Впрочем, разве роман исклю-

чает творческое осмысление ре-

альных событий? Наоборот, это

лишь придает ему художествен-

Незлобин полюбил Талю с

первого взгляда, с первой слу-

чайной встречи на затерянной в

тайге станции Коноша. Но Таля

была невестой другого, и этот

другой был другом Незлобина.
Он не вернулся из похода, но,

как выяснилось много лет спус-

тя, остался жив, однако после

тяхтелого ранения потерял па-

мять и, попав в госпиталь, не

мог вспомнить даже свое имя...

А Таля ждала его и всю войну,

и после нее. И рядом с ней ждал

Незлобии. Верный фронтовому
товариществу, он искренне хо-

тел, чтобы пропавший без вести

Друг отыскался, и как мог скры-

вал свои чувства от Тали, кото-

рая, конечно же, знала о них.

Потом, через несколько лет пос-

ле Победы, когда надежд на воз-

вращение Мещерского не оста-

лось, Таля стала женой Незло-
бина. И вот однажды Мещер-
ский, к которому вернулась па-

мять, разыскал в Москве Незло-
бина...

Такова вкратце фабула романа,

написанного В. Кавериным. Но
в нем есть еще один роман, вер-

нее, «тень романа», который пи-

шет Незлобии,
«Как почти все военные кор-

респонденты, он хотел писать

не корреспонденции, а расска-
зы и даже романы. Думал об
этом, он бережно хранил свои

бесчисленные наброски: вот

это могло пригодиться, а это

нет. Вот это он записывал для

себя! а это — для газеты».

В. Каверину удалось очень

точно подметить такое внутрен-

нее состояние многих журнали-

стов — сколько их думает о

стихах, повестях и романах, пе-

чатая меж тем статьи и коррес-

понденции!
«— Еще что будет! — ска-

зал, смеясь, Незлобии. — Я
еще не статью для подвала

принесу, а роман.
— О войне?
— Нет, о любви.
К его удивлению, редактор

принял это сообщение серьез-

но. Его маленькая мордочка

стала задумчивой и почему-то

грустной.
— Моя мечта, — вздохнув,

сказал он».

Статей и корреспонденций В. !
Незлобина мы не знаем, В. Ка-
верин лишь косвенно показывает,

что они были хорошими — их

вырезают и хранят читатели, да

и в редакции его считают веду-

щим журналистом. А вот наброс- '

ки его романа в «Науке расста-

вания» есть. Это не «роман в

романе» и не довесок к основно-

му конфликту — нет, это худо-лишь придает ему художествен- т У кинщлишу — нет, это худо-

ную достоверность. Об этом ду- жественная находка В. Кавери-
маешь, читая, например, те стра- на < суть которой заключается в

ницы романа В. Каверина, где том . чтобы дать ту самую «тень

описывается последний бой ко- романа», о которой он говорил

мандира подводной лодки Me- впрямую. Но это и тень ро-

щерского — того самого, неве- мана В. Каверина, где писатель,

стой которого была Таля. Атакуя перевоплотившись в Незлобина,
вражеский танкер, он не смог обретает новые возможности ху-

поразить его торпедами и при- дожественного самовыражения,

нял дерзкое решение — всплыл Эти наброски понадобились В.
м отппмл   Каверину для того, чтобы пока-

зать, как «создавала себя» его

новая книга:

и утопил танкер артиллерийским

огнем. Но ведь именно о такой

тактической находке рассказал

А. Крон в почти одновременно

• с романом В. Каверина опубли-
кованной в «Новом мире» стро-

го документальной повести «Ка-
питан дальнего плавания» — о

подвиге «подводника N? 1» Алек-
сандра Маринеско.

Опыт военного корреспонден-

та «Известий» помог В. Кавери-
ну в его замысле — «написать

правдивую книгу», правдивую не

только в деталях тактики и стра-

тегии боевых действий или в

описании уклада жизни Поляр-
ного — «городка, который был

В. Каверин. «Наука расстава-
ния». Роман. Na 5. 1983.

«В ней невольно участвовало

то, что произошло в моей жиз-
ни.

То, что я написал в прежних

книгах, удачных и неудачных.

То, что я прочел в чужих
книгах.

То, о чем я думал и о чем
забывал.

То, что сохранилось в памя-

ти, и то, что не сохранилось.

То, что совершилось по воле

автора, и то, что не соверши-
лось.

Каждая книга, как человек,
создает себя. Каждая книга,

как человек, за себя отвечает».

Новый роман В. Каверина
«Наука расставания» относится

к тем книгам, которые могут за

себя ответить.
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